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Uzun illor Qafqaz albanlannin dili vo yazisi ¢oxsayli tadgigatlarin vo diskussiya obyekti
olmusdur. 1996-c1 ildo Misirda, Mt. Sinaids Miigaddas Katerina kilsasinon giircli alimi Zaza
Aleksidze torafindon alban palimpsesti agkar edilonadok va hotta ondan sonra da bu
diskussiyalar davam etmokdadir.

ilk onca qeyd etmok lazimdir ki, adaton pergament, az hallarda papiruz iizarinda yazidan
ibarat olan palimpsest yunanca — ‘TaAipynoTov’- nédav (palin)- venidan va ymotég (psaio)-
haokk etms sozlarindan amala galib yenidan hokk etma va ya pozub yeniden yazma manasini
ifado edir. Orta asrlorda yazi materialinin bahaligi sababindan gadim perqamentlorin yazilari
pozulur va {izorino basqa bir moatn yazilirdi Miiasir dovrda miixtalif texniki vasitalor,
ultrabandvsayi siialarla fotografiya, tomografiya va s. metodlarla palimpsest matnlori oxunur
(1). Elaca da, Zaza Aleksidze tadqiq etdiyi palimpsest iizorindoki qadim giircii dilindo Bibliya
motninin altinda alban yazisini agkar etmis va 2001-ci ilda ilk s6z- THESALONIKE
(Fessalonika) sozii oxunmugdur (2). Umumiyyatls, tapilan yazi Bibliya matnindsn ibarat
oldugundan onu agmaq miimkiin olmugdur. Alban palimpsesti 2008-ci ildo iki cildds
7.Aleksidze ilo yanas: Jan-Pyer Mahe, Josr Gippert va Volfqana Sults tarafindan portfolio
saklinda, yani orijinal manuskriptin digital rasmlari ilo birlikda ¢ap edilmisdir (3). Ugiincii cild
iss Miigaddas Katerina kilsasindon alban palimpsesti ila birlikda agkar edilmis gadim ermani
dilindo Bibliya motnlarindon ibaratdir. Goriiniir, diinya alimlerinin komandas1 Canubi
Qafqazin heg bir xalqini kenarda qoymamag, neytralliq niimayis etdirmoak tigtin 2010-cu ilds
onlar1 da nasr etmisdir. Zaza Aleksidzenin gox mithim kasfi Azorbaycan tarixinin obyektiv
soklida tadqiq edilmasi ii¢iin mithiim shamiyyat kasb edir. Alban palimpsestinin tapitlmas: va
sonra desifro edilmasi heg soksiz Albanistikada bir inqilabi cevriliso barabardir. Matnin dilini
uzun illor aragdiran alim onun udin dilinin qadim formas: oldugu gonastina golmigdir.
Beloliklo da, 1948 —ci ilda ilk epiqrafik niimunalori Mingogevirda askar edilan alban
yazilarinin ham slifbasi desifro edilmis vo ham do dil mansubiyyati milayyan edilmigdir.

Mingagevirda alban epigrafik abidalari agkar edilonadak da tarix elminda alban slifbasinin
olmasini sdylomaya asas veran goxsayl ilkin qaynaglar moveud idi. Onlar igarisinda ilk
névbads Musa Kalankatlinin “Alban tarixi” asori bizim iiglin xiisusilo diqgate layiqdir. O,
yaziya malik xalqlar igorisinds albanlari da qeyd ederok yazir ki, «Yaziya malik olan xalgiar
budur: yshudilor, romahlar (bunlarin yazisindan bizanslar da istifado edirlor), ispanlar,
yunanlar, midiyalilar, ermanilor vo albanlar» (6,16). Daha sonar V asr ermoni tarixgilori
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Movses Xorenatsi vo habels, Koryun alban alifbasinin tortib edilmasi haqqinda genis malumat
verir. O, Bizans maarif¢isi Mesrop Mastosun Albaniyaya golmasini va alban kilsasinin iyeyi
Benyaminin kémoyi ilo lifba tartib etdiyini gostormisdir.

Nohayat, 1937-ci ildo professor 1.V.Abuladze XV asr alyazmalarint dyranorkan 1717
némrali alyazmada alban olifbasini alda etmigdir. XV asrdo ermani kesisi Mkrtigin gostarisi
ile monastr sagirdlori ii¢tin dorslik kimi monax Foma Metsopski tarafindan tartib edilmigdir.
Olyazmada arab, suriya. ermani, giircii alifbalari ilo yanasi, 52 horflik alban slifbas1 da vardi.
30-50-ci illorda I.Abuladze, daha miitomadi isa A.Q.Sanidzenin alban alifbasini desifra
etmaya cohd gdstormiglor, lakin bir natico slda edo bilmomisdilor (7). Eyni aqibatla ermani
tadgiqteilart A.Q.Abramyan, T.I.Ter-Qriqoryan va R.Acaryan da izlogmislar (8). Qeyd etmok
lazimdir ki, Azarbaycan orazisindon basqa Dagistanda da alban epiqrafik yazisinin tapildig:
iddia edilirdi. Lakin dagistanli alim Murtuz Haciyev homin yazinin aslinds orta pshlovi
dilinda yaz1 oldugunu tasdiq etmisdir (9).

Monbalordon bizo o da molumdur ki, Albaniyada halo apostol dévriinds xristianliq
yayimaga baglamigdir (11,27). V asrdo xristianhgi yaymagla 6z siyasi tosirini Coanubi
qafqazda méhkamlatmayi diisiinan Bizans imperiyas: yerli xalglar ti¢lin, o ciimladan albanlar
liglin slitba tortib etmis va Bibliya hamin xalglarin dilino tarciimo edilmigdir. Bu isa albanca
bibliyanin méveudlugunu gostarirdi. Nohayat, gozlanilon bdyiik kosf 1996-ci ilds bas verir.
Zaza Aleksidzenin askar etdiyi palimpsest matni malum olan incil oldugundan, o, malum
matndan namalum matns dogru haraket prosesinds yazini aga bilmisdi. Bununla belo, ilk sozii
yalniz 5 ildon sonar oxuya bilmisdi. Palimpsestds [ohan incili korlanmig olsa da, galanlan
oxumagq tctin normal haldadir. Maraqlidir ki, Zaza Aleksidze taqriban 2003-cii ilds albanca
bibliyanin matnini agdigdan sonra “Azerbaijan international” jurnalinda dafalarlo miisahibo
vermoakla, maqalslarls va nohayat Azorbaycan dilinds kitabla (14) elmi ictimaiyyati alban
olifbasinin desifro edilmasi haqqinda molumatlandirsa da, bu genis kiitlanin, ¢ox toassiif,
maraq dairssindon konarda qalmugdir. Is o yers galib catlb ki, hatta 2012-ci ilda bels bazi
professorlar alban yazisi haqqinda miihazira oxuyarkan onun hals da desifro edilmadiyini
gostarirlor. Taassiif doguran bu halin sobablarini géstarmak asan deyil.

Desifra edilon alban yazilarinin Azarbaycanin qadim sakinlari olan udilarin dili olmas:
fakti aslinds ermenilarin bu mévzuda malum siyasi spekulyasiyalarina bir dofslik son qoyur.
Ilk novbads yazilarin desifra edilmasi bu baximdan shamiyyatlidir. Masalon, udi dilinda
“otur” monasini veran artsa va “oturmus vo ya oturaq” manasini veran artsax sézlori vardir
(12,33). Goriiniir ki, bu Qafqaz Albaniyasinin Artsax vilayatinda oturaq shalinin {istiinliik
toskil etmoasi ilo baghdir. R.Hiiseynovun géstardiyi kimi, udilor miiasir Azarbaycan xalqinin
acdadlanidir (10). Hazirda yalmz kigik persistent qrup Qabalanin Nic kondinda yasamaqda
davam edir. Daha az sayli udi qrupu 1920-ci illards Giirciistanda maskunlasmis va hal hazirda
glircli pravoslav kilsesinin tasiri ilo 6z identifikasiyalarini itirmak {izradirlor. Bundan olava,
Qarbi Azarbaycan arazisinda, yeni indiki Ermonistanda da udi tayfasinin persistent qahgi
olmus lakin, qrigoryanlasma naticosinds assimilyasiya olmusdur.

Alban-udi yazis va dilinin leksik-semantik torkibinin todqiq edilmasi Azarbaycanda tarix
elminin inkisafi liglin mithiim shomiyyat kasb edir. Xiisusan, etnogenez probleminin bir sira
qaranliq masalalari aydinlasa vo holli miimkiin gériinmayan problemlar 6z hollini tapa bilar.
Qeyd etmak lazimdir ki, Musa Kalankatl: alban olifbasinin alban tayfalarindan biri olan garqar
dili asasinda tartib edildiyini gostarirdi. Qarqar tayfalar: iizorindaki arasdirmalar onlarin Orta
Asiya qipgaq va qugizlart ilo baghligini tiza ¢ixarmis, onlarin proto-tiirk mongali olmasini
soylomays imkan vermigdi (13). Desifra edilon dilin iso qargar deyil, udi dili olmasi
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miisyyanlagdi. Demak, alban birliyina daxil olan tayfalarin bir qismi Qafqazdiili, bazileri ise
hun- proto-tiirk tayfalari olmuslar.

Yeni tapilmig motnlords, habelo udi dilinin tarkibinda tiirkizmlarin aragdirilmasi bir ¢ox
moasalora aydinliq gatira bilor. Bela ki, bu, hola Azarbaycanda yazisi agkar edilmoyen
tiirksoylu tayfalarin lkeamizds antik dovrds vo erkan orta asrlords yasadiqlarin: siibut etmak
iigiin tutarl: fakt ola bilor. Udi dilinin leksik torkibini arasdirarken goxsayh tiirk mongali
s6zlorlo rastlasirig (12). Robert Mobili tarafinden tartib edilmis udi ligatino sadaca goz
gozdirmak yetarlidir. Tabii ki, bu miistorok sozlorin boyiik bir qismi sonraki dovrlarda
Azarbaycan ohalisinin bir-biri ilo qaynayib qarigmasi naticasinds udi dilinds ¢oxsayl alinma
tiirkizmlor vardir. Lakin onlarin bir gismi gadim tiirkcs ilo baghdr, masalan, ul- canavar, sul,
sum va s. Milgaddos Katerina kilsasindan tapilmig manuscript tagriban VIII asra aid olmalidir,
bela ki, Zaza Aleksidze da bu fikirdodir ki, Alban dovlati lagv edildikden sonra Misira qagmis
alban kesisi onu 6zii ilo aparnigdir. Ogar VIII asra aid alban dilli manuskritpda tiirkizmlar
askar edilarsa, bu nainki Azarbaycan, hatta imumtiirk tarixi tiglin gox bdyiik shamiyyat kasb

etmis olar.
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Importance of deciphering the Albanian script for
the Azerbaijani historiography

In 1996 Caucasian Albanian palimpsests have been discovered in St. Catherine's, an
Orthodox Monastery on Mt. Sinai, Egypt by Dr. Zaza Aleksidze and in 2001 he ‘could read
first word-Thessolonice. The Caucasian Albanian language has been identified as the
ancestor of the language spoken by the Udi people, who primarily live in present-day
Azerbaijan. Deciphering of the Albanian script is an important discovery for Azerbaijani
history. First of all it is a great opportunity to end politic exertion around this issue. Also
research on udi language and its content shows that there are a number of Turkic words in
this language which prove that during early medieval ages ancient Udis and Turkic tribes
lived side by side.

JTAJIA AJIMEBA
Kanouoam ucmopuueckux nayk

BaxknocThb lemrippoBKH an6aHcKoil IHCEMEHHOCTH AIS
azepOaiKancKoil HeTopHorpaduu

B 1996 roxy mamumucecr Kaskasckolt AnGauun Guut oOHapyKeH B MPaBOCIABHOM
MoHacTeIpe Cesartoit Exarepunsl, Ha rope Cunait, Erumner I-poM 3aza Anexkcuase, a B 2001
IOy OH MOr NpoYMTath neproc cioBo-Thessolonice. 3wk KaBkasckoit AnGanum Suut
OMpEAC/ICH B KaKk S3bIK YAMHOB, KOTOPHI€ B OCHOBHOM XMBYT B COBPEMEHHOM
AsepOalipkane. Pacumnposka anGaHcKoll MUCEMEHHOCTH SBJAETCS BAKHEIM OTKPBITHEM
Ana ucropur Asepbaiikana. IIpexzae Bcero, sTo OTIMYHAS BO3MOKHOCTD 33KOHYMTS
HOJIMTHYECKHUMH CNEKYAIGAMH BOKpPYT 3Toro Bonpoca. KpoMe Toro, mccnenoBauus 1o
YAMUCKOTO A3LIKA M €T0 COAEPKAHHE TNOKA3LIBACT, YTO CYIECTBYET UENbI Psijl TIOPKCKHX
CJI0OB B 3TOM A3BIKE, KOTODHIC [OKa3bIBAIOT, YTO BO BPEMS DPAHHEIO CpPEIHEBEKOBBS
APEBHUE yIMHEI H TIOPKCKHE ILJIEMeHa XUIH 60K 0 OOK.

Roaycilar:t.e.n.B.Sabivev, t.e.d. A.Iskandarov.
Bakr Déviat Universiteti, “Azarbaycamin gadim va orta asrior tarixi” kafedrasimin 12
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